Registra¢né ¢islo SBA: 155/2015/0PS

Zmluva o zabezpeceni icasti na start up podujati v zahranici
uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zdakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik (dalej len

,» Obchodny zakonnik*) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zmluva“)

I. Zmluvné strany

Nazov: Slovak Business Agency

Zapis: Zaujmové zdruzenie pravnickych osdb zapisané v registri vedenom Okresnym
uradom Bratislava pod ¢islom: OVVS/467/1997-Ta

Sidlo: Mileti¢ova 23, 821 09 Bratislava, Slovenska republika

Zastupena: Ing. Branislav Safarik, generalny riaditel

1CO: 308 45 301

DIC: 202 086 9279

Banka: Vseobecna uverova banka, a. s.

Cislo étu: 16 9324 1062/0200

IBAN: SK81 0200 0000 0016 9324 1062

Obchodné meno:

(d’alej len ,,SBA®)

R-DAS Global a. s.

Sidlo: Rudohorska 33,974 11 Banska Bystrica

Zastupena: Libor Majer, predseda predstavenstva

Zapis: Obchodny register Okresného sidu Banska Bystrica, oddiel: Sro, vlozka ¢.1082/S
ICO: 47 601 841

DIC: 2024012716

Banka: Fio banka, a. s.

Cislo G&tu: 2100539934/8330

(d’alej len ,,Prijimatel™)

II. Uvodné ustanovenia

1. SBA je vykonavatel'om schémy na podporu start upov (schéma pomoci de minimis) 07 K 02 1G

w

Ministerstva hospodarstva SR v zmysle zakona ¢. 231/1999 Z. z. o $tatnej pomoci v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,,Zakon o Statnej pomoci) a d’alSich dotknutych pravnych
predpisov SR a Eurdpskej tnie (d’alej len ,,Schéma®). Schéma bola uverejnena v Obchodnom
vestniku ¢. 220/2014 zo dna 18. 11. 2014.

Jednou z aktivit v rimci komponentu 1 Schémy je aj zabezpeéenie ucasti prijimatel'ov na start up
podujatiach v zahrani¢i. V ramci tychto aktivit komponentu 1 bol Prijimatel’ na zaklade nim
podanej ziadosti o poskytnutie podpory vo forme poskytnutia informacii a poradenstva,
vzdelavacich a d’al$ich podpornych aktivit v ramei Schémy na podporu start upov a na zaklade
uznesenia Komisie na vyber prijimatelov pomoci — Gcastnikov zahrani¢nych startup podujati
Programu a Schémy na podporu startupov (Komponent 1) vybrany ako prijimatel’ pomoci.


http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=%C3%96rd%C3%B6g&MENO=Norbert&SID=0&T=f0&R=1
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I11. Predmet zmluvy, prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatné zabezpeenie a poskytnutie Gicasti na zahrani¢nom start
up podujati ,,Pioneers Festival 2015, ktoré¢ sa bude konat’ v ditoch 28.05.2015 — 29.05.2015 vo
Viedni, Rakusko (d’alej len ,,Podujatie) zo strany SBA pre Prijimatela. Podujatia sa zi¢astnia
nasledovni vyslani zastupcovia Prijimatel’a:

a) Meno a priezvisko: Matej Uram
b) Rodné priezvisko:

¢) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

g) Vztah k Prijimatel'ovi:

a) Meno a priezvisko: Libor Majer
b) Rodné priezvisko:

¢) Datum narodenia:

d) Rodné &islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

g) Vztah k prijimatel’ovi:

a) Meno a priezvisko: Gabor Gyepes
b) Rodné priezvisko:

c) Datum narodenia:

d) Rodné ¢islo:

e) Trvaly pobyt:

f) Cislo OP:

g) Vztah k Prijimatel’ovi:

Vsetky prava, povinnosti a vyhlasenia Prijimatel’a v zmysle tejto Zmluvy sa primerane povazuju aj
za prava, povinnosti a vyhlasenia vyslanych zastupcov Prijimatela uvedenych vtomto bode
Zmluvy.

2. SBA a Prijimatel sa zavédzuju spolupracovat pri plneni predmetu tejto Zmluvy.

3. Povinnostou Prijimatel’a je:

a) zabezpeCit, aby vyslani zastupcovia Prijimatel'a uvedeni v bode 1. tohto ¢lanku Zmluvy
absolvovali Podujatie v rozsahu 2 (dvoch) dni, t. j. od 28. 05. 2015 do 29. 05. 2015 v celom
rozsahu v zmysle popisu programu Podujatia, ktory tvori prilohu €. 1 tejto Zmluvy,

b) =zaslat’ poStou alebo osobne do 10 (desiatich) kalendarnych dni po navrate zo zahrani¢ného
start up podujatia, t. j. do 08. 06. 2015, originaly dokumentov potvrdzujuce ucast’ Prijimatel'a
na start up podujati v zahrani¢i (konkrétne 2 (dva) spiato¢né cestovné listky na vlakovu
prepravu na osobu a vstupenku na Podujatie) na adresu SBA uvedent v ¢lanku I. tejto Zmluvy

€) vyplnit' adorucit’ elektronickou formou na emailovi adresu: hrkelova@sbagency.sk
a zaroven postou alebo osobne na adresu SBA uvedenu v ¢lanku 1. tejto Zmluvy Prijimatelom
vypracovani a podpisanti spravu o Gcasti na Podujati najneskér do 10 (desiatich)
kalendarnych dni po navrate z Podujatia, t. j. do 08. 06. 2015. Vzor spravy o ucasti ha
Podujati tvori prilohu ¢. 2 tejto Zmluvy,

d) uhradit’ neopravnené vydavky spojené s ucast'ou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati
vo vlastnej rézii, t. j. uhradit’ vSetky vydavky, ktoré im vznikni a ktoré nie st uvedené



mailto:hrkelova@sbagency.sk

f)

9)

h)

)
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Vv prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy. Prijimatel’ je povinny zaobstarat’ viza alebo iné potrebné
povolenie vstupu do krajiny, kde sa ma Podujatie konat, pre nim vyslanych zastupcov
a zabezpeCit' im stravovanie spojené s ucastou na Podujati v plnom rozsahu, pri¢om
Prijimatel’ zaroven znasa vsetky naklady s tym spojené,

V pripade neucasti vyslanych zastupcov Prijimatela, resp. ktoréhokol'vek z nich na Podujati
v rozsahu uvedenom v pism. a) tohto bodu ¢lanku III. Zmluvy uhradit’ SBA zmluvnu pokutu
vo vyske ceny vstupenky, resp. vstupeniek na Podujatie a tiez vSetkych nakladov spojenych
s ucastou vyslanych zastupcov Prijimatel'a na Podujati v zmysle ustanovenia bodu 4 pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy, s vynimkou neucasti, ktora predstavuje nasledok vysSej moci, t. j.
neucast’, ktora nemohla byt zo strany Prijimatela a/alebo jeho vyslanych zastupcov
predvidatel'na alebo ju nebolo mozné zo strany Prijimatel’a a/alebo jeho vyslanych zastupcov
odvratit’; existenciu tychto okolnosti je Prijimatel’ povinny SBA preukazat’ a, ak je to mozné,
podlozit’ potrebnymi dokladmi. Zmluvna pokuta je splatna do 15 (pétnastich) dni odo dna
dorucenia vyzvy na jej thradu zo strany SBA Prijimatelovi,

Vv pripade porusenia povinnosti Prijimatela uvedenych v pism. b) alalebo c) tohto bodu
Zmluvy, uhradit SBA zmluvni pokutu vo vyske 500,- EUR (slovom: tritisicpdt'sto eur).
Zmluvna pokuta je splatna do 15 (pétnastich) dni odo diia dorucenia vyzvy na jej thradu zo
strany SBA Prijimatel'ovi. Zaplatenim zmluvnej pokuty v zmysle tohto ustanovenia zmluvy
nezanika povinnost’ Prijimatel’a stanovena v pism. b) a/alebo pism. c¢) tohto bodu Zmluvy,
oznamit’ podla ustanovenia § 22 Zakona 0 $tatnej pomoci Ministerstvu financii SR prijatie
pomoci podla tejto Zmluvy, ato najneskor do 30 (tridsiatich) dni po uplynuti $tvrtroku, v
ktorom pomoc prijal. Formular na oznamenie prijatia pomoci tvori prilohu ¢. 4 tejto Zmluvy.
Vyplneny formular je Prijimatel’ povinny zaslat vo vy$sie uvedenej lehote na kontaktnu
adresu: Ministerstvo financii Slovenskej republiky, Stefanovi¢ova 5, 817 82 Bratislava. Diiom
poskytnutia pomoci v ramci komponentu 1 Schémy sa rozumie deii schvalenia Ziadosti
0 poskytnutie konkrétnej formy pomoci zo strany SBA, t. j. 29. 04. 2015,

vytvorit’ zamestnancom subjektov finanénej kontroly a vnatorného auditu, vykonavajucim
kontrolu, ato konkrétne: Utvaru kontroly Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva
financii SR, NajvysSiemu kontrolnému turadu Slovenskej republiky, prislusnej Sprave
finan¢nej kontroly, Utvaru vnatorného auditu Ministerstva hospodarstva SR a Ministerstva
financii SR a Odboru kontroly SBA primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie
kontroly a poskytnat’ im potrebnua su¢innost” a vetky vyziadané informacie a listiny tykajuce
sa najmi realizdcie ucasti na zahranicnom start up podujati a pouzitia pomoci; v pripade
porusenia tejto povinnosti mézu byt prijimatelovi uloZzené pokuty v sulade so zdkonom ¢.
502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnaitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,Zakon o finan¢nej kontrole a vniitornom audite®),

Vv pripade, ak sa preukaze nepravdivost’ akejkol'vek z informacii uvedenych v ziadosti a jej
prilohach podpisanych a predlozenych zo strany Prijimatela, nahradit’ vSetky naklady uvedené
vbode 4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy, ktor¢é SBA za ucelom poskytnutia podpory
Prijimatelovi vynalozila, do 15 (pdtnastich) dni odo diia dorucenia pisomnej vyzvy SBA na
nahradu nakladov v zmysle tohto ustanovenia Zmluvy, a to vo vyske aza podmienok
uvedenych v tejto vyzve,

vratit’ poskytnuta pomoc alebo jej neopravnene pouziti ¢ast’ v zmysle prislusnych ustanoveni
Zakona o §tatnej pomoci alebo inych osobitnych predpisov, ak Prijimatel nedodrzi
podmienky, za ktorych sa pomoc podrla tejto Zmluvy poskytla.

Povinnost'ou SBA je:

a)

b)

zabezpetit' vyslanym zastupcom Prijimatel’a vstupenky na Podujatie, spiato¢né listky na
prepravu vlakom z Bratislavy do Viedne pre 3 (tri) osoby (s datumom odchodu na
Podujatie: 28.05.2015 a s datumom navratu z Podujatia: 29.05.2015)

informovat’ Prijimatel’a o skutocnej vyske pomoci poskytnutej v zmysle tejto Zmluvy do 10
(desat)) dni po termine uvedenom v bode 3. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy,

v¢as informovat’ Prijimatel’a o akychkol'vek zmenach v ramci Schémy.



Registra¢né ¢islo SBA: 155/2015/0PS

5. SBA je opravnena:

a)

b)

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR a ostatnymi organmi Statnej spravy vykonat’ kontrolu
vynaloZenych verejnych prostriedkov v sulade so Zdkonom o finan¢nej kontrole a vnitornom
audite a zakonom ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o rozpoctovych pravidlach®),

spolu s Ministerstvom hospodarstva SR kontrolovat’ dodrziavanie podmienok, za ktorych sa
pomoc prijimatelovi poskytla, ako aj ostatné skutocnosti, ktoré by mohli mat vplyv na
spravnost’ a ucelovost’ poskytnutej pomoci. Ministerstvo hospodarstva SR a SBA kontroluju
predovSetkym hospodarnost a tcelnost’ pouzitia poskytnutej pomoci a dodrziavanie
zmluvnych podmienok a podmienok programu; za tymto ucelom st opravneni vykonat
kontrolu priamo u Prijimatela.

6. Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

bol pisomne informovany o tom, Ze pomoc poskytovana v zmysle tejto Zmluvy je minimalnou
pomocou V zmysle Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani
&lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis, Uradny vestnik
Europskej unie, L 352, 24. december 2013,

bol pisomne informovany o predpokladanej vysSke minimalnej pomoci vyjadrenej ako
ekvivalent hrubého grantu,

bol pisomne informovany o tom, ze je prijimatelom pomoci de minimis v zmysle Zakona
0 §tatnej pomoci, z ¢oho mu vyplyva povinnost’ Stvrtro¢ne oznamovat’ Ministerstvu financii
SR prijatie tejto minimalnej pomoci, a to do 30 dni po uplynuti §tvrtroku, v ktorom minimalnu
pomoc prijal,

sa oboznamil so vSetkymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, ktoré sa vztahuju na
prijimant pomoc, resp. podporu v zmysle Schémy, najmd, nie vSak vyluéne so Zakonom
0 Statnej pomoci ako aj so samotnou Schémou, je oboznameny so vSetkymi povinnostami,
ktoré pre neho z tychto predpisov a Schémy vyplyvaji a zavizuje sa ich dodrziavat,

vsetky udaje a informacie, ktoré SBA na ucely plnenia tejto Zmluvy poskytol, si spravne
a uplné,

si je vedomy skutoCnosti, ze ndklady na viza alebo iné potrebné povolenia pre vstup do
krajiny, kde sa bude Podujatie konat, ako aj naklady na cestovné poistenie zahfiajiice vSetky
jeho komponenty vratane poistenia zodpovednosti za Skodu znasa Prijimatel’ v celom rozsahu
a vylu¢ne sam,

je vyluéne zodpovedny za to, Ze nim vyslani zastupcovia disponuju potrebnym druhom
cestovného dokladu pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’. V pripade, ak sa vyslani
zastupcovia Prijimatel’a alebo ktorykol'vek z nich, nezfi¢astnia Podujatia z dévodu, ze pre
vstup do krajiny, kde sa Podujatie ma konat’, nedisponoval, resp. nedisponovali potrebnym
druhom cestovného dokladu, je Prijimatel’ povinny nahradit’ SBA vsetky naklady, ktoré na
zabezpeCenie ucasti vyslaného zastupcu, resp. vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu
4. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pédtnastich) dni odo dna dorucenia
pisomnej vyzvy SBA na ich nahradu,

SBA nezodpovedad za udalosti vys$Sej moci, v dosledku ktorych bude vyslanym zastupcom
Prijimatela znemoznena ucast na Podujati vratane okolnosti, Ze vyslanym zastupcom
Prijimatela alebo niektorym znich nebudi prislusnymi orgdnmi udelené viza alebo iné
potrebné povolenia pre vstup do krajiny, kde sa Podujatie bude konat. V pripade, ak
k neudeleniu viz alebo iného potrebného povolenia pre vstup do krajiny dojde z dovodu, ktory
je na strane Prijimatel'a alebo nim vyslanych zastupcov, resp. ktoréhokol'vek z nich, je
Prijimatel’ povinny nahradit SBA vsetky naklady, ktoré na zabezpecenie ucasti vyslaného
zastupcu, resp. vyslanych zastupcov na Podujati v zmysle bodu 4. pism. a) tohto ¢lanku
Zmluvy vynalozila, a to do 15 (pétnastich) dni odo dna dorucenia pisomnej vyzvy SBA na ich
nahradu,

celkova vyska pomoci poskytnuta Prijimatel'ovi pomoci (vratane vSetkych Clenov skupiny
podnikov, ktoré so ziadatelom tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia Komisie
(EU) &.1407/2013) nepresiahne 200 000,- EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych
rokov, a to aj od inych poskytovatel'ov, alebo v ramci inych schém pomoci de minimis v ¢ase



1.

1.

2.

Registra¢né ¢islo SBA: 155/2015/0PS

predlozenia Zziadosti. Celkova vyska pomoci de minimis poskytnuta jedinému podniku
vykonavajucemu cestni nakladnt dopravu v prenajme alebo za tthradu, nepresiahne 100 000,-
EUR v priebehu obdobia 3 (troch) fiskalnych rokov. Trojro¢né obdobie V stvislosti
S poskytovanim minimalnej pomoci sa povazuje obdobie prebichajuceho fiskalneho roku a 2
(dvoch) predchadzajucich fiskalnych rokov, a urCuje sa na zaklade uctovného obdobia
prijimatel’a. Podl'a zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 G¢tovnictve V zneni neskorSich predpisov je
uctovnym obdobim kalendarny alebo hospodarsky rok, a to podl’a rozhodnutia podnikatela.

IV. Kumulacia pomoci

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze:

a) kumulacia pomoci je vzdy viazana na konkrétneho prijimatela (vratane vSetkych ¢Elenov
skupiny podnikov, ktoré so Ziadatel'om tvoria jediny podnik podl'a ¢lanku 2 ods. 2 Nariadenia
Komisie (EU) ¢. 1407/2013),

b) pomoc de minimis sa nekumuluje so $tatnou pomocou vo vztahu k rovnakym opravnenym
nakladom alebo Statnou pomocou na to isté opatrenie rizikového financovania, ak by takato
kumulacia presahovala najvyss§iu prislusnt intenzitu pomoci alebo vysku pomoci stanovent v
zavislosti od osobitnych okolnosti jednotlivych pripadov v nariadeni alebo rozhodnuti o
skupinovej vynimke prijatych komisiou. Pomoc de minimis, ktord sa neposkytuje na
konkrétne opravnené naklady, ani sa k nim neda priradit, mozno kumulovat’ s inou Statnou
pomocou poskytnutou na zaklade nariadenia o skupinovej vynimke alebo rozhodnuti prijatych
komisiou,

¢) pomoc de minimis poskytnutd v stlade s Nariadenim Komisie (EU) ¢. 1407/2013 sa mozZe
kumulovat’ s pomocou de minimis poskytnutou v sulade s nariadenim Komisie (EU) &.
360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujucich sluzby vsSeobecného
hospodarskeho zaujmu (U. v. EU L 114, 26. 4. 2012, s. 8) az do vysky stropu stanoveného v
uvedenom nariadeni. M6Ze byt kumulovana s pomocou de minimis poskytnutou v stlade s
inymi predpismi o pomoci de minimis az do vysky prislusného stropu stanoveného v ¢lanku 3
ods. 2 Nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013.

V. Platnost’ a u¢innost’ zmluvy a jej ukonéenie

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to na 10 (desat’) rokov odo diia nadobudnutia uc¢innosti

tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je

povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle ustanovenia § 5a ods. 4 zakona ¢. 211/2000 Z. z.

0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich

predpisov, ktora v zmysle ustanovenia § 47a Ob¢ianskeho zakonnika v zneni neskor$ich predpisov

nadobuda G¢innost’ diiom nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv (link:

WWW.Crz.gov.sk).

Tato Zmluvu je mozné ukondit’:

a) uplynutim doby, na ktort bola uzavreta,

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran,

c) okamzitym odstapenim od Zmluvy zo strany SBA, ak Prijimatel, resp. jeho vyslani
zastupcovia pred nastupom Podujatie neposkytuje SBA sucinnost’” potrebni k riadnemu
plneniu povinnosti oboch stran v zmysle tejto Zmluvy alebo ak zo spravania Prijimatel’a, resp.
jeho vyslanych zastupcov pred nastupom na Podujatie méze SBA dovodne predpokladat’, ze
déjde k poruSeniu povinnosti Prijimatel'a stanovenych touto Zmluvou. Pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty a/alebo na nahradu skody v zmysle tejto Zmluvy nie je odstipenim SBA od
tejto Zmluvy nijako dotknuté.


http://www.crz.gov.sk/
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V1. Zaverec¢né ustanovenia

Pisomnost’ v zmysle tejto Zmluvy sa bude povazovat’ za doruéent aj vtedy, ak nebude prevzata
stranou Zmluvy, ktorej bola adresovana, a to diiom, kedy bola uloZzena na poste po netuspesnom
pokuse posty o dorucenie pisomnosti uréenej strane Zmluvy ako adresatovi.

Vsetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy je mozné vykonat’ len vo forme pisomnych a ¢islovanych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

Zmluva sa vyhotovuje v 3 (troch) vyhotoveniach v rozsahu 14 (Strnast) stran (vratane priloh),
s uréenim 2 (dve) vyhotovenia pre SBA a 1 (jedno) vyhotovenie pre Prijimatela.

Vzajomné vztahy zmluvnych stran, ktoré nie su vyslovne dohodnuté v tejto Zmluve, sa riadia
prislusSnymi ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov platnych na Uzemi
Slovenskej republiky, ato najmid ustanoveniami Obchodného zakonnika a Zakona o Statnej
pomoci.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je ni¢im obmedzena, svoju volu prejavili
slobodne, vazne, zrozumitelne a urcito, Zmluvu neuzavreli v tiesni ¢i napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli bez vyhrad a na znak sthlasu ju podpisuju.

Prilohami tejto Zmluvy su:

Priloha ¢. 1: Program podujatia

Priloha €. 2: Sprava 0 ucasti na zahrani¢nom startup podujati

Priloha €. 3: Opravnené vydavky

Priloha ¢. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci

V Bratislave dfia ......cccoeveieeeviiirieienen, V Bratislave diia .............cooevevneennnnne.
Slovak Business Agency R-DAS Global a. s.
Ing. Branislav Safarik Libor Majer
generalny riaditel’ predseda predstavenstva



Priloha €. 1 Program podujatia Pioneers Festival 2015

Agenda Pioneers Festival 2

Select your stage:

=

N/ e
© KONICA MINOUA-
S AcADEMY STACE PROGRAN >

Insplration . Disruptive Future Tech & Sciencepreneurship Startup Knowhow + Founder Storles « Pitches / Roastings

Select your date:

Festival Day 1

Thu/ May 28

09.00 - 10.00 REGISTRATION WELCOME TO PIONEERS FESTIVAL 2015
10.00 - 11.00 OPENING WARM UP & FESTIVAL OPENING
1.00 - 1135 BEING A TRUE PIONEERS FESTIVAL OPENING KEYNOTE

: PIONEER Anousheh Ansari, Prodea Systems
THE HYPERLOOP
1135-12.05 FUTURE TECH Dirk Ahlborn, Hyperloop Transportation
Technologies
THE HYPERLOOP
1.35 -12.05 FUTURE TECH Dirk Ahlborn, Hyperloop Transportation
Technologies
12.05 _ 1230 ADVANCED GRAPHEMNE — MATERIAL OF THE 21st CENTURY
e MATERIALS Catharina Paukner, Cambridge Nanosystems
12.30 —13.30 ENERGY BREAK MIX & MINGLE
IoT, BODY TRACKING .
13.30 - 13.50 & HEALTH Tim Chang, Mayfield
DEEP DIVE — FUTURE OF HEALTH
HEALTH Carina Namih, HelixNano
1350 -15.00 TECHNOLOGIES Andrei Pop, Human API
Madhumita Venkataramanan, Wired
15.00 — 15.30 loT & WEARABLES NEXT EVOLUT\F}N OF BODY TRACKING
Dhananja Jayalath, Athos
15.30 - 16.00 ENERGY BREAK Treat your belly!
DEEP DIVE — ROBOTICS AT ITS FINEST
16.00 — 17.05 ROBOTICS Easton LaChapelle, Unlimited T})morroW
Jong Lee, Hanson Robotics
Melonee Wise, Fetch Robotics
ROBOTICS, HARDWARE AND VCs
17.05 -17.30 €%¥ FOR HARDWARE Lior Susan, Formation 8
Ciara Byrne, Fast Company
NETWORKING — GET YOUR BUSINESS CARDS
17.30 - 18.00 ENERGY BREAK

READY

Registracn
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Registra¢né ¢islo SBA: 155/2015/0PS

ARTIFICIAL —
18.00 -18.30 INTELLIGENCE Ben Taylor, RainBird

18.30 — 19.00 CLEAN TECH & LET'S CREATE A BETTER TOMORROW
B ENVIRONMENT Casey McNeil, REEcycle
19.00 - 19.15 ANNOUNCEMENT Pioneers Challenge Top8 & Partner

Announcements

Dress up and get ready for some nice after show
drinks at the Pioneers Gardenl

AFTER PARTY

Festival Day 2

Fri / May 29

PIONEERS YOGA

09.30 1015 WARM UP Ciara Byrne, Fast Company
10.15 - 11.00 OPENING PIONEERS OPENING DAY 2
1.00 - 130 Pioneers Chat tha

12.00-1230 AUGMENTED / Michael ILBE]::WI\:IC;TILC;:p Motion

VIRTUAL REALITY David Holz, Leap Motion

12.30-13.30 ENERGY BREAK FOOD, DRINKS & NETWORKING

13.20-13.30 ANNOUNCEMENT The Next Global Player Award powered by PWC

How to fire half your team while dancing bye bye
1330 -13.45 Breakout Session bye
Steli Efti, close.io

Jason Aramburu, EDYN
1345 -1430 AGRITECH Adam Anders, Anterra Capital
Rob Leclerc, AgFunder

Perumal Gandhi, muufri

1430 -15.00 BIOTECH Cathal Garvey, SOSventures
15.00 - 15.30 ENERGY BREAK FOOD, DRINKS & NETWORKING
SPECIAL
530_15 a i
15.30 - 15.40 ANNOUNCEMENT Post Startup Competition Winner Announcement
PIONEERS CHALLENGE TOP8 PITCHES
Fred Destin, Accel
Lior Susan, Formation 8
15.40 1710 STARTUP PITCHES
Marvin Liao, 500 Startups
Qliver Holle, Speedinvest
Gil Penchina
LAST ENERGY BREAK BEFORE THE GREAT
17.10 = 17.30 ENERGY BREAK FINAL SHOW
DISCOVERING NEW WORLDS
17.30 -18.00 AEROSPACE Bobak Ferdowsi, NASA JPL
SPECIAL
18.00 -18.30 ANNOUNCEMENT tha



enda Pioneers Festival 2015

Select your stage:

=

SEE ARENA STAGE PROGRAM >

Inspiration » Disruptive Future Tech & Sclencepreneurship

© orec MOTA

098.00 -10.15

10.15 - 11.00

11.00 - 11.35

135-12.10

1210 -13.00

13.00-13.30

13.30-14.00

14.00 -14.30

14.30-15.00

15.00-15.45

15.45-16.30

16.30-1720

1720 -17.55

1755-1845

it

SEE ACADEMY STAGE PROGRAM >

Startup Knowhow « Founder Storles « Pitches / Reastings

Select your date:

Festival Day 1

Thu/ May 28

REGISTRATION

90sec PITCHES

LET'S TALK
HARDWARE

STARTUP CLASS

STARTUP CLASS

ENERGY BREAK

CULTURE BUILDING

SCIENCEPRENEURSHIP

STARTUP CLASS

ROASTED!

ENERGY BREAK

SALES FOR STARTUPS

STARTUP CLASS

HOW TO ROCK ON
ANGELLIST

AFTER PARTY

WELCOME TO PIONEERS FESTIVAL 2015

ROUND 1- PIONEERS FESTIVAL 90sec
PITCHES
12 selected companies get 90sec each on stage
to pitch their startup. Vote for your favorite!

BUILDING GOBAL HARDWARE STARTUPS
Benjamin Joffe, HAX

VENTURE DESIGN FOR STARTUPS
Ethan Imboden, frog design

MEETING WITH A VC — TIPs & TRICKS
Nicole Glaros, Techstars
Jon Bradford, Techstars

MIX & MINGLE

Ludovic Ulrich, Salesforce

FROM SCIENCE TO ENTREPRENEURSHIP
Megan Jones, Lantern

LET YOUR BUSINESS GROW
powered by PWC
Carsten Rudolph, BayStartUP

STARTUP ROASTING LIVE ON STAGE
Marvin Liao, 500 Startups
Scott Sage, DFJ Esprit
Erik Bovee, Speedinvest

Treat your belly!

SELL IT, BABY!
Hardcore sales session with the living legend
Steli Efti, close.io

STORY TELLING FOR ENTREPRENEURS
Tim Chang, Mayfield

Gil Penchina

Dress up and get ready for some nice after

show drinks at the Pioneers Garden!

Registracn
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Registra¢né ¢islo SBA: 155/2015/0PS

Festival Day 2

Fri / May 29

ROUND 2 — PIONEERS FESTIVAL 90sec
PITCHES

10.15 - 11.00 90 PITCHES
sec 12 selected companies get 90sec each on stage
to pitch their startup. Vote for your favorite!
100 - 1135 STARTUP CLASS JEDI TRl\CKS FOR ENTREPRENEURS
Nicole Glaros, Techstars
1.35-12.25 STARTUP CLASS Fred Destin, Accel
1295 — 13.00 STARTUP KNOW- BUILDING HW STARTUPS vs SW STARTUPS
- HOW Dévid Lakatos, Formlabs
13.00 - 14.00 ENERGY BREAK FOOD, DRINKS & NETWORKING
1
14.00 — 1430 MARKETING FOR MARKI.ETING AT I'I:S BEST!
ENTREPRENEURS Neil Capel, Sailthru

WEARABLES & RAPID PROTOTYPING
14.30 - 15.00 PROTOTYPING Lisa Lang, Twilio
Ville Yllasjarvi, thingsee

HOW TO WORK WITH
niG TECH POWERED BY KONICA MINOLTA

15.00 - 1530 Milan Lakhani, Konica Minolta
CORPORATES AND Martin Herdina, Wikitude

WHY

HOW TO MAKE USE i §
1530 -16.00 OF DATA Steven Smith, Kitman Labs

AFTER SHOW PARTY Big Pioneers Festival after show party at

Pioneers Garden!

10
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Priloha €. 2: Sprava o0 ucasti na zahrani¢nom start up podujati

Meno, priezvisko alebo nazov:

1CO:

Meno a priezvisko zastupcov
PrijimatePa, ktori sa podujatia
zucastnili:

Nézov podujatia:

Miesto konania podujatia: Termin konania:

Popiste priebeh cesty na start up podujatie v zahrani¢i (datum prichodu, odchodu, navstivené prednasky. podujatia,
absolvované stretnutia s investormi atd’. ): *

Boli ste spokojny s kvalitou daného podujatia (obsah alebo forma)? *
12345
Najmensia spokojnost’ Najvyss§ia spokojnost’

Uved’te odévodnenie Vasej predchadzajicej odpovede:

V ¢om Vam najviac pomohla i¢ast’ na danom podujati? *

Naplnili sa Vase oCakavania alebo ciele od ucasti na danom podujati? *
Ano nie

Uved’te prec¢o ano a preco nie alebo Vase odporacania na zmenu.

* povinny udaj

Datum : dd.mm.rrrr

Podpis prijimatel’a

11
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Priloha €. 3: Opravnené vydavky
Opravnené vydavky st v zmysle tejto Zmluvy:
a) naklady na 3 (tri) spiato¢né listky na osobu na prepravu vlakom z Bratislavy do
Viedne (s datumom odchodu na Podujatie: 28.05.2015 asdiatumom navratu

z Podujatia: 29.05.2015)
b) ucastnicke poplatky za vstup na Podujatie pre tri osoby

12
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Priloha €. 4: Oznamenie o prijati minimalnej pomoci
Ministerstvo financii SR
Odbor §tatnej pomoci
Stefanovitova 5
817 82 Bratislava

OZNAMENIE O PRIJATI MINIMALNEJ POMOCI

podl'a § 22 ods. 2 zakona ¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich predpisov

[J NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eur6pskej unie na pomoc de minimis (#éinné od 1.1.2014) (do 31.12.2013 ucinné: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o uplatiiovani Elinkov 87 a 88 Zmluvy o zalofeni EU na
pomoc de minimis)

[0 NARIADENIE KOMISIE (EU) ¢ 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani clankov 107 a 108 Zmluvy 0
fungovani Eurdpskej unie na pomoc de minimis v prospech podnikov poskytujiicich sluzby vseobecného
hospodarskeho zaujmu

2. Adresa

MIESTA POANTKANIAT ..o

SIAIa PrIJEMCU: ..o s

3. ICO / DIC Prijemet:.........co.ovvvveereeeeeeeeseereeseseesesieneseeienenes 4. Typ podniku: ..................
5. Poskytovatel (NAZoV a SIAL0): ..........cooiiiiiiiiie s
6. Schéma minimalnej POMOCI: ............c.oooiiiiiiiiii s
7. Odvetvie, v ktorom prijemca podnika (SK NACE REV. 2): .....ccoeiiiiiiiieiieneee e
8. UBLL: et 9. Forma pomoci: ................
10. Fiskalny rok prijemcu: 0d ........cccooeiviiireniiiiieinc e 0.

11. Udaje o poskytnutej (schvélenej) minimalnej pomoci:

Vyska minimalnej pomoci v EUR Datum poskytnutia

12. Udaje o prijatej minimalnej pomoci

Vyska minimalnej pomoci v EUR Datum prijatia

13. Ina doteraz prijata minimalna pomoc

Vy$ka minimalnej pomoci v

Poskytovatel’ (nazov a sidlo) EUR

Datum prijatia

Suhlasim so zverejnenim udajov uvedenych v tomto oznameni na tcely ziskania prehladu o poskytnuti miniméalnej pomoci v zmysle
NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiovani &lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie na
pomoc de minimis (a¢inné od 1.1.2014) (do 31.12.2013 uc¢inné: NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na pomoc de minimis) a v stlade so zakonom &. 122/2013 Z. z. o ochrane osobnych
udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.
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Poucenie pre prijemcov minimalnej pomoci:

Prijemcovia minimalnej pomoci st podla § 22 zakona ¢.
231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov povinni Stvrtroéne oznamovat Ministerstvu
financii SR prijatie tejto pomoci, a to do 30 dni po
uplynuti kalendarneho S$tvrtroku, v ktorom minimalnu
pomoc prijali (na formulari uverejnenom na webovom
sidle MF SR:
http://www.finance.gov.sk/Default.aspx?CatlD=5232)
Pokyny na vyplnenie formulira pre oznamenie
o prijati minimalnej pomoci:

Bod:

O NARIADENIE KOMISIE (EU) & 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej inie na pomoc de minimis (uéinné
od 1.1.2014) (do 31.12.2013 ucinné: NARIADENIE
KOMISIE (ES) ¢. 1998/2006 z 15. decembra 2006 o
uplatiiovani ¢lankov 87 a 88 Zmluvy o zalozeni EU na
pomoc de minimis)

O NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 360/2012 z 25.
aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o
fungovani Eur6pskej unie na pomoc de minimis v
prospech podnikov poskytujicich sluzby vseobecného
hospodarskeho zdujmu — oznadi sa ,,X* podl'a ktorého
nariadenia Komisie bola minimilna pomoc
poskytnuta.

1. Uvedie sa obchodné meno prijemcu tak, ako je
zapisané v Obchodnom registri.

2. Uvedie sa miesto podnikania prijemcu v pripade
prijatia minimalnej pomoci fyzickou osobou —
podnikatel'om. Adresa sidla prijemcu sa uvadza v pripade
prijatia minimalnej pomoci pravnickou 0sobou.

3. Ak prijemcovi nebolo pridelené ICO, uvadza sa DIC.

4. Uvedie sa, ¢i prijemca fyzicka osoba je podnikatel,
alebo vykonava pracu na zaklade dohody. Okrem toho
sa uvedie jeden z nasledujicich typov podnikov:
mikropodnik, maly podnik, stredny podnik, alebo
velky podnik, a to podl'a prilohy I k nariadeniu Komisie
(ES) ¢. 364/2004 z 25.februara 2004, ktorym sa meni a
dopliia nariadenie (ES) & 70/2001 vzhPadom na
roz8irenie jeho poOsobnosti na vyskum a vyvoj
(Uv. ES L 63, 28.2.2004, s. 22). Podla predmetnej
prilohy sa podniky ¢lenia nasledovne:

Kategériu mikropodnikov, malych a stredne velkych
podnikov (dalej len ,,MSP*“) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaju menej ako 250 osob a ktoré maju ro¢ny
obrat nepresahujtici 50 mil. EUR a/alebo celkova rocnu
hodnotu aktiv nepresahujucu 43 mil. EUR.V ramci
kategérie MSP je maly podnik definovany ako podnik,
ktory zamestnava menej ako 50 osob a ktorého roény
obrat a/alebo celkova rocna hodnota aktiv nepresahuje 10
mil. EUR.

V ramci kategorie MSP je mikropodnik definovany ako
podnik, ktory zamestnava menej ako 10 osdb a ktorého
ro¢ny obrat a/alebo celkovd rocnd hodnota aktiv
nepresahuje 2 mil. EUR.

Pri vypocéte poctu pracovnikov a finanénych sum sa
zohladiiuji podniky, ktoré s definované v ¢l. 3 prilohy
uvedeného nariadenia, priCom je potrebné postupovat
podla ¢l. 4 az 6 prilohy.

6. Ak bola prijatd minimalna pomoc podla schémy
minimalnej pomoc, uvedie sa ndzov schémy.

7. Uvedie sa odvetvie, ato v zmysle Odvetvovej
klasifikacie ekonomickych &innosti (OKEC), ktord je
si¢astou vyhlasky Statistického uradu Slovenskej
republiky ¢. 306/2007 Z. z. z 18. juna 2007, ktorou sa
vydava Statistickd klasifikacia ekonomickych &innosti.
Uvedie sa hlavna sekcia a prislusnd divizia, napriklad:

Registra¢né ¢islo SBA : 155/2015/0PS

C.10, D.35, G.45.

8. Uvedie sa napriklad zamestnanost, vzdelavanie,
regionalny rozvoj, ochrana zivotného prostredia, vyskum
a vyvoj, kultra a pod, resp. ak je ucel (ciel') minimalnej
pomoci uvedeny v schéme minimalnej pomoci, podla
ktorej bola poskytnutd minimalna pomoc, uvedie sa ucel
(ciel') uvedeny v schéme.

9. Formy pomoci prikladmo uvadza § 5 =zakona
¢. 231/1999 Z. z. o §tatnej pomoci v zneni neskorsich
predpisov (napriklad dotacia, prispevok, grant, thrada
urokov alebo casti urokov z tveru poskytnutého
podnikatel'ovi, thrada casti iveru, navratna finan¢na
vypomoc, prevzatie Statnej zaruky alebo bankovej
zaruky; poskytnutie il'avy na dani alebo penale, pokute,
uroku alebo na inych sankciach, predaj nehnutelného
majetku §tatu, obce alebo vysSieho tizemného celku za
cenu niz§iu ako je trhova cena, poskytovanie
poradenskych sluzieb bezplatne alebo za ciasto¢nu
uhradu, odklad platenia dane alebo povolenie zaplatenia
dane v splatkach).

10. Uvedie sa uétovné obdobie prijemcu podla
§ 3 zékona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov. Uvadza sa len v pripade, ak
uctovnym obdobim prijemcu nie je kalendarny rok ale
hospodarsky rok.

11. Podla nariadenia Komisie (ES) ¢&. 1407/2013 o
pomoci de minimis sa minimalna pomoc povazuje za
poskytnut v okamihu, kedy sa prijemcovi prizna pravny
narok prijat pomoc podla uplatnitelnych vnutrostatnych
pravnych  predpisov  (napr. denn  nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia poskytovatel'a o poskytnuti
minimalnej pomoci, den podpisania zmluvy, resp.
dohody).

12. Ak prijemca neprijal minimalnu pomoc jednorazovo,
ale v jednotlivych platbach uvedd sa konkrétne datumy
asumy jednotlivych platieb, ktoré prijemca prijal
Vv konkrétnom kalendarnom §tvrtroku.

13. Ina doteraz prijatd minimalna pomoc — uvedie sa
pomoc poskytnuta prijemcovi len pocas prebiehajiiceho
fiskalneho roku a predchadzajucich dvoch fiskalnych
rokov, vratane pomoci  poskytnutej pravnemu
predchodcovi prijemcu; ak je potrebné, pouzije sa
osobitna priloha.

www.finance.gov.sk
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